
       NORTH WHITE ELEMENTARY SCHOOL  

             Melissa McIntire, PRINCIPAL    
                              Phone:  219-253-6663     Fax: 219-253-8178 

       Learners Today ~ Leaders Tomorrow 

     NWSC Website — www.nwhite.k12.in.us  
 

Welcome back to school in 2018! Our hope is for everyone to have a prosperous year ahead and that our stu-
dents are rested and ready to soar since “Reading Gives You Superpowers”!  We are looking forward to ex-
citing learning experiences.  As we head into this new year, please know that we continue to encourage a pos-
itive parent-teacher partnership. It is important that you watch for monthly classroom newsletters and check 
the NWSC Website (www.nwhite.k12.in.us) and Twitter accounts on a regular basis.  Feel free to contact me 
at the school with any questions, concerns or good news to share.  
 

Report Cards will be sent home Friday, January 5.  We appreciate your continued support in your child’s ed-
ucational experience.  Please check all i-Ready and STAR reports. 
 

We want to ensure the safety of all students is our top priority.  We remind parents to drop off and pick up in 
the appropriate assigned areas, both before and after school.  Please do not drop off earlier than 7:30 am due 
to freezing temperatures and lack of supervision.  We appreciate your patience and help in making sure our 
students arrive and depart from school safely.     
 

We ask all parents or visitors report immediately to the office and sign the visitor book once you are buzzed 
in.  Thank you for your cooperation. We wish everyone a successful and happy 2018! 

From Mrs. McIntire 

Bienvenidos de nuevo a la escuela en el 2018! Nuestra esperanza es que todos tengan un año próspero en ad-
elante y que nuestros estudiantes están descansados y listos para “ volverse locos por la Literatura " Estamos 
ansiosos de emocionantes experiencias de aprendizaje. A medida que entramos en este nuevo año, por favor 
sepan que seguimos animando a una asociación de padres y maestros positiva. Es importante que usted revise 
los boletines mensuales de clase y checar el sitio web de NWSC( WWW.nwhite.k12.in.us) y cuentas de 
Twitter  de regular. No dude en ponerse en contacto conmigo en la escuela con cualquier pregunta, inquie-

tudes o buenas noticias para compartir. 

Boleta de calificaciones serán enviados a casa el Viernes 5 de Enero apreciamos su apoyo continuo en la ex-
periencia educativa de su hijo. Por favor checar todos los reports de i-Ready & STAR.  
 

Queremos asegurarnos de que la seguridad de todos los estudiantes es nuestra principal prioridad. Les re-
cordamos a los padres de dejar y recoger en las áreas asignadas apropiadas, tanto antes como después de la 
escuela. Por favor no dejar antes de las 7:30am debido a las temperaturas muy frías y la falta de supervisión. 
Apreciamos su paciencia y ayuda para que nuestros estudiantes lleguen y salgan de la escuela con seguridad. 
 

Pedimos a todos los padres o visitantes que se reporten de inmediato a la oficina y firmar el libro de visitantes 
una vez que lo dejen entrar. Gracias por su cooperación. Le deseamos a todos un exitoso y feliz 2018. 
 



 

 JANUARY EVENTS 

   EVENTOS DE ENERO  
 

Wednesday, January 3 ~ Miercoles, Enero 3 

 No school for students  ~  No escuela para estudiantes 
 Teacher work day ~ Dia de Trabajo para Maestros 
 

Thursday, January 4 ~ Jueves, Enero 4 

 Students Return ~ Estudiantes Regresan 

WELCOME BACK! ~ Bienvenidos de Regreso!  
 

Friday, January 5 ~ Viernes, Enero 5 

 Report Cards will go home  
 Tarjetas de Reportes se irán a casa  
 

Monday, January 8  ~ Lunes, Enero 8  
 North White School Corporation Board  
 Meeting at 7:00 at Corporation Office 
 Corporación escolar junta del consejo de la Escuela de   
 North White a las 7:00 en la oficina de Corporación 

 

 Lego Club-after school until 4:45 pm 

 Club de Lego después de la escuela hasta las 4:45 pm 

 

Tuesday, January 9 ~ Martes, Enero 9 

 Mom’s Morning with Miss Gomez                                         
      Manana de mamas con Miss Gomez 

 

Wednesday, January 10~Miercoles, Enero 10 

PTO Meeting 4:00 pm in the NW Elementary Library 

Junta del PTO 4:00 en la Librería NW Elementary 

 

Friday, January 12 ~Viernes, Enero 12 

 Birthday celebrations with Ms. Lewis 
 Celebraciones de cumpleaños con Ms. Lewis 

 

Monday, January 15 ~ Lunes, Enero 15  
 Martin Luther King Day Observed ~ 

 School will be in session 

 Día de Martin Luther King Observado ~ 

 La escuela estará en sesión 

 

Tuesday, January 16 ~ Martes, Enero 16 

 Yearbook Pictures  
 Cuadros del Anuario 

 

Monday, January 22~Lunes, Enero 22  

 Jump Rope for Heart Convocation 1:30 pm  

 Saltar cuerda para el Corazon Convocacion 1:30 pm 

 

 Lego Club-after school until 4:45 pm 

 Club de Lego después de la escuela hasta las 4:45 pm 

Andrea Ramirez-Menjivar January 3 

Marvin Alberto Lopez January 5 

Kaleb Cain January 5 

Raylee Richardson January 5 

Brooklyn Roller January 7 

Jordin Corleto Menjivar January 8 

Lindsey Morales January 9 

Ethan Rossman January 10 

Ayden Grant January 11 

Audrie Morgan January 11 

Denny Ayala Delgado January 13 

Hudson Van Meter January 13 

Joshua Williams January 13 

Morgan Carter January 17 

Sofia Amador January 18 

Shelby Klopfenstein January 18 

Bryan Romero Ponce January 19 

Katerin Aldana Cortez January 22 

Cristian Rivera Garcia January 28 

Daniel Zarate January 28 

Yarely Lemuz-Barrera January 29 

Sequoia Roberts January 29 

Kendra Smith January 30 

Alexandria Vessels January 30 

 

HAPPY JANUARY BIRTHDAYS!! 

Staff Birthdays  
 

Mrs. Hendress—January 21 

****GOOD ATTENDANCE is a habit we should build as soon as children start school. 
****LA BUENA ASISTENCIA es un habito que debemos desarrollar tan pronto como 

             los ninos comienzan la escuela. 
 



FEBRUARY EVENTS 

EVENTOS DE FEBRERO 

 

Wednesday, February 7~Miercoles, Febrero 7 

 PTO Meeting 4:00 pm~Junta de PTO 4:00 pm 

 

Thursday, February 8~Jueves, Febrero 8 

 Midterm Reports will go home 

 Reportes de mitad de periodo iran a casa 
 

Friday, February 9~Viernes, Febrero 9  
 Birthday celebrations with Ms. Lewis 
 Celebraciones de Cumpleanos con Ms. Lewis 
 

February 12-15~ Febrero 12-15~ 

 Book Fair-Feria de libros 
  

Monday, February 12~Lunes, Febrero 12 

 North White School Corporation Board meeting 7:00pm 

 at North White School Corporation Office 
Corporación escolar junta del consejo de la  
Escuela de North White a las 7:00 en la oficina de Corporación 

 

Family Night at the Elementary 5-7 pm 

Noche de Familia en el Elemental 5-7pm 

 

Tuesday, February 13~Martes, February 13 

 Mom’s Morning with Miss Gomez 

 Manana de mamas con Miss Gomez 

 

Wednesday, February 14~Miercoles, Febrero 14 

 Grandparent’s Day~Dia de Los Abuelos 
 Valentine’s Parties~Fiestars de San Valentin.  
 

Friday, February 16~Viernes, Febrero 16 

 No School—Built in snow day 

 No Escuela—contruir dia de Nieve  
 

Monday, February 19~Lunes, Febrero 19 

 No School—Built in snow day 

 No Escuela—construir dia de Nieve 
 

 

       SPRING BREAK  

               March 26—March 30  
  VACACIONES DE PRIMAVERA 

                Marzo 26—Marzo 30      

Jump Rope for Heart ~ Saltar la cuerda para el corazón 

 

Jump Rope for Heart is a fun event where you can jump rope and learn about your heart while 
raising money for the American Heart Association.  North White Elementary will be participat-
ing in the Jump Rope for Heart program during students’ PE class times starting with a kick-off 
student convocation on January 22 and continuing through February 9.  Students will be collect

     ing donations during these 3 weeks. More information will be given during the convocation. 
 

Saltar la cuerda para el corazón es un evento divertido donde puedes saltar la cuerda y aprender  
acerca de su corazón mientras recauda dinero para la Asociación de America del Corazón. North White  

Elemental participará en el programa Saltar la cuerda para el corazón  durante el horario de clase de educación  
física de los alumnos, comenzando con una convocatoria de estudiantes para el inicio el 22 de enero y  
continuará hasta el 9 de febrero.  Los estudiantes recolectarán donaciones durante estas 3 semanas.  

Se dará más información durante la convocatoria.  

 

Third grade students 
helped to collect donations 
from Sean Owens, Plant 
Manager, and two other 
employees, when they  

delivered tubs full of items 
to the school. 

 

Los estudiantes de tercer 
grado ayudaron a coleccionar 
donaciones de Sean Owens, 
Gerente de Planta, y otros 
dos empleados, cuando en-
tregaron tinajas llenas de 
artículos para la escuela     

The Giving Tree 
filled with donations 
from New Hope  

Lutheran Church. 

US Aggregates of Monon graciously donated coats, 
socks, and other winter items, and New Hope Luther-

an Church donated hats, scarves and gloves to  
North White Elementary for those in need.   

 

US Aggregates de Monon gratuitamente donó abrigos y 
calcetines y lotros articulos de Nieve, y la Iglesia de New 

Hope Lutheran dono gorras, bufandas y guantes a   
North White  Primaria para los necesitados. 

THANK YOU, US AGGREGATES &  
NEW HOPE LUTHERAN CHURCH!!!   

Your kindness and generosity in this season of 
need is MUCH appreciated! 

 

GRACIAS, US AGGREGATES Y A LA  
IGLESIA DE NEW HOPE LUTHERAN!!! 

Su amabilidad y generosidad en esta temporada de 
necesidad es MUY apreciada! 



 
 
 
 

 

Dear Parents/Guardians, 
 

Viking Bucks are Back!!  We are continuing our incentive program for students who show growth on i-Ready and/or 
STAR assessments.  Students have the opportunity to earn one dollar for every percent or point of growth per assess-
ment each nine weeks, along with standards mastery.  They are allowed to use their “Viking Bucks” at the Viking store 
for the following: 
 

$25.00 - Read a book to a Kindergarten class 
$30.00 - Candy bar or chips 
$30.00 - Lunch with any staff member and ice cream 

$40.00 - Corn Hole Tournament 
$40.00 - 30 minutes extra recess 
$50.00 - Movie & popcorn 

$75.00 - Pizza with Mrs. McIntire 
$125.00 - Principal for a Day 

 

This program helps teach the importance of testing to the students.  We encourage you to talk with your child about 
their Viking Bucks and working toward increasing their scores.  This is a fun and exciting way to motivate students to 
strive for the best! 
______________________________________________________________________________________ 
 

Estimados Padres/Guardianes, 
 

Hemos implementado un nuevo  programa de incentivo para los estudiantes que muestran crecimiento en i-Ready y/o 
evaluación de STAR. los estudiantes tienen oportunidad de ganar un dólar por cada porcentaje o punto de crecimiento 
cada nueve semanas, juntos con las maestrias estandares.  Se les permite usar sus “Viking Bucks” en la tienda Viking en 
lo siguiente. 
 

$25.00 - Leerle un libro a una clase de Kinder 
$30.00 - Barras de Caramelo o chips 
$30.00 - Almuerzo con cualquier miembro del personal y un helado 

$40.00 - Torneo de Corn Hole 
$40.00 - 30 minutos de recreo extra 
$50.00 - Pelicula y palomitas de maíz 
$75.00 - Pizza con Mrs. McIntire 

$125.00 - Director por el dia 

 

Este programa ayuda a enseñar la importancia de exámenes a los estudiantes. Lo animamos para que usted hable con su 
hijo/a acerca de sus viking bucks y trabajar para aumentar sus puntajes. Esta es una manera divertida y emocionante 
para motivar a los estudiantes a esforzarse para lo mejor! 

The following students were Viking STAR winners for December.   
Keep up the good behavior and positive attitudes and keep  

earning those cards for your chance to win a prize!! 
 

Los siguientes estudiantes fueron ESTRELLA Viking ganadores de Diciembre.  
Seguir con el buen comportamiento y actitudes positivas y seguir ganando  

esas tarjetas para un oportunidad de ganar un premio!!  
  

 

 Jimmy Mata Pecina-3rd Grade in Mrs. McCormick’s Class  
 Cristian Ortiz-2nd Grade in Mrs. Heims’ Class   

 Emeli Rodriguez Reyes-Kindergarten in Mrs. Stearns’ Class 
 Estela Aguilar-5th Grade in Mr. Geleott’s Class  
 Katelyn Westerhourse-3rd Grade in Mrs. Shonk’s Class 
 Erika Martinez-3rd Grade in Miss Torres’ Class  

 Jailyn Ramirez-2nd Grade in Miss Culross’s Class 
 Chelsea Connell-2nd Grade in Mrs. Bryant’s Class 
 Yaseyla Morales-2nd Grade in Mrs. Heims’ Class 
 Tyler Yenna-2nd Grade in Mrs. Owens’ Class 
 Emily Tackett-5th Grade in Mr. Sipkema’s Class 
 Cliston German-2nd Grade in Mrs. Heims’ Class 

 

North White Kindergarten classes received 
a surprise visit from Santa and his elf!!! 

Ho 
 

Ho 
 

Ho 

Ho 
 

Ho 
 

Ho 



 
   MONON PUBLIC LIBRARY NEWS 

          NOTICIAS DE LA LIBRERÍA PÚBLICA DE MONON 

 

 

 

Elementary students Kindergarten through 5th grade are invited to Library Club after-school storytime on Thursdays from 
3:15–4:00 pm. At Library Club, children listen to a story and make a craft or art project to take home.   
       
Estudiantes de Primaria en grados de Kinder a 5to están invitados al club de Librería, después de la escuela los Jueves,  
3:15–4:00 pm. En el Club de Librería, los niños escuchan una historia y hacen arte o proyectos de arte para llevar a casa.    
              

   Jan 18  Thank You, Mr. Falker        Enero 18 Gracias, Senor Falker 

   Design your own book         Diseñar tu propio libro 

  

   Jan 25  Reckless: A True Horse Hero      Enero 25 Imprudentes: Un verdadero Héroe de Caballos 
        Make kaleidoscope circle art    Hacer un circulo de caleidoscopio 

 

Preschool Storytime for children ages 3 – 6 is held every Thursday morning from 11:00 – 11:30 a.m.  Preschoolers have 
fun with stories, fingerplays, movement and songs, art and craft activities. 

 
Preescolar tiempo de cuento para niños de 3-6 años se lleva a cabo todos los Jueves por la mañana, 11:00 - 11:30 a.m. 
Preescolares se divierten con los cuentos, Juegos con dedos, movimientos y canciones, arte y actividades de arte. 

 

 

 

 

 

 

Food Drive 

North White Elementary Student Council sponsored a food drive December 4-20 and collected 1480 items to 
donate to local food pantries!  There was a contest between the classes to see which class could bring in the 

most items.  Mr. Geleott’s 5th grade class brought in 227 items and won a pizza party!   
The Student Council delivered the items to the food pantries.   

Great job to all the students for participating in the food drive and being a part of helping those in need! 
 

Colección  de Comida 

El Consejo Estudiantil de North White primaria patrocinó una colección de comida de Diciembre 4-20 y recolectaron 
más de 1480 articulos para donar a las despensas locales! Había un concurso entre clases para ver qué clase podía co-
lectar más artículos, La clase de 5to grado de Mr. Geleott trajo 227 artículos y ganaron una fiesta de pizza! El Consejo 
Estudiantil entregó los artículos a la despensa de comida.  Buen trabajo para todos los estudiantes por participar en la 

colección de comida y por ser parte de ayudar a  los más necesitados! 
 



 

 

   LIBRARY NEWS~NOTICIAS DE LIBRERIA 

         MRS. SMITH~SRA. SMITH 

 

 

We just moved the North White Elementary Super Readers’ super heroes on the AR wall!   
Students have been working really hard!  

 

 Acabamos de mover los North White Elemental super lectores super heroes en la pared de AR!  
Los estudiantes han estado trabajando muy duro!  

 

After Christmas, students in grades 1 & 2 will be receiving incentives weekly for their AR reading!   
Students in grades 3 – 5 have a nine weeks goal to meet for the library! 

 

Después de la Navidad, estudiantes de grados 1 & 2 recibirán incentivos semanarios para su lectura de 
AR!  Estudiantes en grados 3 – 5, tienen una meta de nueve semanas para cumplir para la librería!  

 

       3rd grade – 25 pts – 85% passing    3er grado – 25 pts – 85% pasando 

       4th grade – 30 pts – 85% passing    4to grado – 30 pts – 85% pasando 

       5th grade – 35 pts – 85% passing    5to grado – 35 pts – 85% pasando  
 

Read a book together as a family for Christmas! ~ Lean un libro juntos en familia para la Navidad!  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

    

    

    

    

    

    

    

    

 

 

 

The lighting of the book Christmas tree! 
In memory of Ms. Martha (Martha Leitzow) 

 

La iluminación del árbol Navideño de libros! 
En memoria a Ms. Martha (Martha Leitzow) 



    

 

 

 

 

 

 

        Library students make Christmas cards to share with someone special! 
Los estudiantes de libreria hacen tarjetas de Navidad para compartir con alguien especial!  

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

  

Donations – Thank you so much! 
Ryker Owens & Family – donation of book 

Cory & Megan Applegate Family – donation of granola bars for the AR Reading Program 

McDonalds – (Susan Roberts) – Coupons for the AR Reading Program 

Wal-mart (Jessica) – donations of gift cards for AR Reading Program 

 

 Donaciones– Muchisimas gracias!  
Ryker Owens & Familia – donación de libros 
Cory & Megan Applegate Familia – donacion de barras de granola para el programa de lectura AR   
McDonalds – (Susan Roberts) – Cupones para el programa de lectura AR 

Wal-mart (Jessica) – donaciones de tarjetas de regalo para el programa de AR 

 

If anyone wish to help in any way with donating to the AR Reading program, donations are always welcome.   
If you have any questions, please see me! 

Si alguien desea ayudar de cualquier manera con donaciones para el programa de lectura de AR, las donaciones siempre 
son bienvenidas. Si usted tiene alguna pregunta, por favor mirarme!  

 

REMEMBER THE TRUE MEANING OF CHRISTMAS 

RECUERDEN EL VERDADERO SIGNIFICADO DE LA NAVIDAD 
______________________________________________________________________________________ 

           
          Mark Your Calendar ~ Marcar Su Calendario  

 

          Book Fair February 12 –15, 2018 

     Grandparents/Special Others Day February 14, 2018! 
              Feria de Libros Febrero 12–15, 2018 

       Dia de Abuelos/Otros Especiales 14 de Febrero, 2018 

______________________________________________________________________________________ 

LEGO CLUB ~ CLUB DE LEGO  
 

Lego Club is going great!  Students have been working really hard! 
El Club de Legova muy bien! Los estudiantes han estado trabajando muy duro!   

 

         Meeting on these dates after school (pick up is at 4:45 pm):   
                     January 8, January 22, February 5, February 26 & March 12 

Reunion en estas fechas después de la escuela (recoger a las 4:45 pm):   
 Enero 8, Enero 22, Febrero 5, Febrero 26 & Marzo 12 



 

 

North White School Corporation 
Henrry Aguilar 

Herald Journal  
Naidelyn Ramirez Menjivar ~ Carter Sterrett 

Students of the Month for January 

Estudiantes Del Mes para Enero 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

For more information and ideas, go to — www.boxtops4education.com 

Congratulations Carter Sterrett  
and Chase Harris! 

Their names were drawn to each win a 
$10.00 gift card donated by Walmart. 

 

 

Felicidades a Carter Sterrett y Chase Har-
ris! Sus nombres fueron  seleccionados para 

ganar una tarjeta de regalo de $10.00 
dolares donada por Walmart.  

Please do not attach Bonus Box Tops to the collection sheets.  
General Mills wants them separate.  Students will still get 

credit for them as long as their name is written on the back of 
the Bonus Box Top. You may paperclip them to the collection 
sheet, and we will take care of them.  Watch for expiration 

dates-out of date Box Tops will not be accepted. 
No adjunte los Bonos Box Tops a las hojas de colección. General 
Mills los quiere separados. Los estudiantes seguirán recibiendo 

crédito por ellos, siempre y cuando su nombre esté escrito en la parte 
posterior de la caja de Bonos Box Top. Puede empacarlos en la hoja 
de colección y nosotros nos encargaremos de ellos. Esté atento a las 

fechas de vencimiento; no serán aceptadas.  

BOX TOP SHEETS TURNED IN as of 12/8/2017 

James Kimberly  ~68   Christopher Annis ~ 12 

Bryson Davey ~38   Adrian Cortez ~ 12 

Carter Sterrett ~ 33   Bryar Rowe ~10 

Katelyn, Carlee & Madyson   Morgan Phillips ~ 9 

        Westerhouse ~ 23   Jorie Deno ~ 7 

Elijah Doughty ~ 15   Dennis Garrett ~ 7 

Issabella Owens ~ 15      



 

Keep a Sick Child at Home if You See the Following:  
 

• Fever. This is one symptom that automatically rules out school, no questions. (Anywhere from 100 to 101 degrees or  
higher is the usual guideline used by most schools.) Your sick child should be fever-free without medication for at least 24 
hours before you send him back to school.  

• Diarrhea. This could be a sign of a viral infection, so it’s best to keep your  child at home. It’s also impor tant to keep 
rehydrating him with an oral rehydrating solution when he has diarrhea, and the best way to do that is by keeping him at home.  

• Vomiting. Aside from the fact that your  child won’t be comfor table, he could vomit again (in our  house, one bout of 
vomiting is usually followed by another). Keep him home until he has gone 24 hours without throwing up .  

• Cough. This depends on how severe the cough is. Coughs can spread infection to other  students. A ser ious cough can 
also keep a child from getting a good night’s rest, which means he’ll be too tired for school in the morning. As a general rule, if 
your child has a serious cough, particularly if it’s accompanied by breathing troubles call your doctor and keep him home. But 
if it’s just a mild cough and he has no other symptoms, he can probably go to school.  

• Rashes. Skin rashes could be a sign of a contagious infection, such as impetigo. You should have a rash evaluated by a 
doctor before sending your child to school.  

• Pinkeye (conjunctivitis). This infection can quickly and easily spread from one child to another , as many parents of 
grade-school age children already know all too well. Keep your child home until the doctor says he is no longer contagious.  

 

Send Your Child to School if You See the Following:  
 

• Stomachache. This one can be tough to call. If he doesn’t have diar rhea and isn’t constipated, tummy trouble could be 
caused by any number of things from anxiety to food poisoning. If the stomach pains seem minor and he has no other symp-
toms, send him to school. Later, you can talk to him about any emotional issues that may be on his mind.  

• Runny nose. Let’s be realistic: If you kept your  child home every time he had the sniffles, he’d miss a lot of school. Use 
your judgment. If he has a runny nose but seems otherwise fine, then it’s probably okay for him to go to school.  

 

We want your child in your school! They will miss learning opportunities if they are not here. However, if your child is sick they 
should stay home. 
_________________________________________________________________________________________________________ 

 

Mantener a Nino/a Enfermo en Casa si Usted Ve Lo Siguiente: 
 

· Fiebre. Este es un síntoma que automáticamente descarta la escuela, sin preguntas. (Desde 100 a 101 grados o más alto es 
usualmente las directrices usadas por la mayoría de escuelas). Su hijo debería estar libre de fiebre sin medicamento por lo 
menos 24 horas antes de mandarlo a la escuela otra vez.    

· Diarrea. Este puede ser un síntoma de una infección viral, es mejor de mantener a su hijo/a en casa. Es importante de mantener 
rehidratado con una solución de rehidratación oral cuando tiene diarrea, y la mejor manera de hacerlo es manteniéndolo en 
casa.   

· Vomitando. Aparte del hecho que su hijo no estaba cómodo, el podria vomitar otra vez (en nuestra casa un episodio de vómito es 
seguido por otro) manténgalo en casa hasta que haya tenido 24 horas sin vomitar   

· Tosiendo. Esto depende de qué grave es la tos. La tos puede expandir infecciones a otros estudiantes. Una tos sería también puede 
impedir que un niño consiga una buena noche de descanso, lo que significa que estará demasiado cansado para ir a la escuela 
por la mañana. Como regla general, si su hijo tiene tos grave, especialmente si está acompañada de problemas respiratorios, 
llame a su médico y manténgalo en casa. Pero si es sólo una tos leve y no tiene otros síntomas, probablemente puede ir a la 
escuela. 

· Salpullido. Salpullido en la piel puede ser un signo de infección contagiosa, como el impétigo. Usted debe tener el salpullido eval-
uado por un doctor antes de mandarlo a la escuela.   

· Ojo Rosado (conjuntivitis). Esta infección puede extenderse  rápidamente y fácilmente  de un niño a otro, ya que muchos padres 
de niños en edad escolar ya saben muy bien. Mantenga a su hijo en casa hasta que el médico diga que ya no es contagioso. 

 

Mandar a Su Hijo a la Escuela Si Ve lo Siguiente: 
 

· Dolor de Estómago. Esta es difícil de decidir. Si no tiene diarrea y no está estreñido, problemas del estómago podrían ser causados 
por cualquier cantidad de cosas de la ansiedad o la intoxicación alimentaria. Si los dolores de estómago parecen menores y no 
tiene otros síntomas, envíelo a la escuela. Más tarde, puede hablar con él sobre cualquier problema emocional que pueda estar 
en su mente. 

· Nariz que moquea. Vamos a ser realistas: Si mantiene a su hijo en casa  cada vez que tenga los sniffles, faltaria muchos días de 
escuela. Use su comprensión. Si tiene una nariz que moquea mucho pero parece estar bien, entonces probablemente está bien 
para mandarlo a la escuela.    

 

Querremos a su hijo en su escuela! Perderán muchas oportunidades de aprendizaje si no están aquí. Sin embargo, Si su hijo está 

enfermo debería quedarse en casa.  


